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Specification

Bluetooth Version: Bluetooth V5.0
Bluetooth Protocol: A2DP AVRCP
Interface: Micro-USB, 3.5mm Aux

Frequency Range: 2.4GHz-2.480GHz
Working Range: about 10 meters/33 feet

Power Supply: DC+5V
Battery capacity: 250mAh

Dimension: 52.5(L)*34.5(W)*8.7(H)mm
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1.Multifunction button: Power ON /OFF; Pause/Play
2. Indicator Light

3. USB Charging Port

4. 3.5mm Audio Input/Output Port

5. Bluetooth Receiver/Transmitter Switch

1.Power On

Long press the button for 3 seconds to power on Evatronic BAOOS, the blue
indicator will light for 1s then enter pairing mode. In TX mode, the blue
indicator light flashes quickly; In RX mode, the red and blue indicator lights
flash alternately quickly.

2.Power Off
Long press the button for 3 seconds until the red indicator light flashes once.

3.TX/ RX Mode Switch
Toggle the switch to TX or RX Mode:
RX Mode: Bluetooth Receiver

TX Mode: Bluetooth Transmitter
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4.Clear Paired History

In power-off state, long press the button for 8 seconds until the red and blue
indicator simultaneously light for 1s . After the pairing list is cleared,
Evatronic BAOO6 will be on and enter pairing mode again.

Note: When clearing the pairing list, the pairing record of the receive mode
will be cleared if it is in the receive mode; the pairing record of the transmit
mode will be cleared if it is in the transmit mode.

TX Mode--Bluetooth Transmitter
5.1 How to Use?

1.For the first time to use, please pair Evatronic BA0O6 to a Bluetooth
headphone or Bluetooth speaker after 3.5mm audio cable connected.
2.Toggle the switch to “TX"position, then power on Evatronic BAOOS6, and it
will enter pairing mode automatically with the blue indicator flashing quickly. If
there is no device to connect in 10 minutes, it will power off automatically.
3.Turn on your Bluetooth headphone or Bluetooth speaker etc. Ensure the
distance is within 1 m, they will connect automatically.

4.After the pairing is complete, the blue indicator light stays on.

Now, you can enjoy music or audio from TV, PC etc. via a Bluetooth
headphone or Bluetooth speaker.
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5.2 Connect Two Devices

1. Connect Evatronic BAOOG to the first headphone and works normally.

2. Double press the button to enter pairing mode with the blue indicator light
flashing quickly. If there is no second device to connect in 10 minutes, it will
restore to the state of connecting one device, the blue indicator stays on.

3. Turn on the second Bluetooth headphone or Bluetooth speaker etc. Ensure
the distance is within 1 m, they will connect automatically.

4. After the pairing is complete, the blue indicator light stays on, it successfully

connects with two devices now.

5.3 Reconnection

If the Evatronic BAOO6 has been paired to one device before , it will enter
reconnection state when power on with the blue indicator light flashing quickly.
It will enter pairing state if no device to reconnect in 15s. It will power off if there
is no device to connect in 10 minutes.

If the Evatronic BAOO6 has been paired to two devices before, after it
reconnect to the first device, it will continue to reconnect to the second device,
the blue indicator flashes quickly. The indicator stays on if successfully
reconnect in 15s, if it fails, it will restore to the state of reconnecting with one
device, the blue indicator keeps on.
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5.4 Disconnect

When the Evatronic BAOO6 has been paired with one or two receivers, long
press the button for 2s, it will disconnect all connected device and enter
pairing mode again, the blue indicator flash quickly.

5.5 Mute/Play
Mute/Play: Short press the button

6. RX Mode--Bluetooth Receiver
6.1 How to Use?

1.For the first time to use, please pair Evatronic BAOO6 to smart phones
2.Toggle the switch to “RX”position, then power on Evatronic BA0O6, and it
will enter pairing mode automatically with the red and blue indicator flashing
quickly. It will power off if no device to pair in 10 minutes.

3.Turn on Bluetooth function of your smartphone, search the device
name“Evatronic BA0O06” and click to connect.

6.2 Connect Two Smartphones
1. Connect Evatronic BAOO6 to the first smartphone and work normally.
2. Double press the button, Evatronic BA0O6 will enter pairing mode again,
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the red and blue indicator flash alternately. If there is no second smartphone
to connect in 10 minutes, it will restore to the state of connecting one device,
the blue indicator flash in every 5s.

3. Turn on Bluetooth function of your smartphone, search “Evatronic
BA006” and click to connect.

4. The blue indicator flash in every 5s after successfully connected.

6.3 Reconnection

If the Evatronic BAOO6 has been paired to one smartphone before , it will
enter reconnection state when power on with red and blue indicator light
flashing alternately. It will enter pairing state if no device to reconnect in 15s.
The blue indicator flash in every 5s when the reconnection is successful. It will
power off if there is no device to connect in 10 minutes.

If the Evatronic BA0O6 has been paired to two smartphones before, after it
reconnect to the first smartphone, it will continue to reconnect to the second
smartphone, the red and blue indicator flashes alternately. The blue indicator
flashes in every 5s if successfully reconnect to the second smartphone in 15s,
if it fails, it will restore to the state of reconnecting with one smartphone , the
blue indicator flashes in every 5s.
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6.4 Play/Pause Spezifikation

Play/Pause: Short press the button. Bluetooth-Version: Bluetooth V5.0
Bluetooth-Protokoll: A2DP AVRCP
7.Low Battery Prompt Schnittstelle: Micro-USB, 3,5-mm-Aux
When voltage is lower than 3.4V, the red indicator will quickly flash 3 times in Frequenzbereich: 2,4 GHz-2,480 GHz
every 2 minutes. If the voltage is lower than 3.3V, it will power off automatically. Arbeitsbereich: ca. 10 Meter/33 FuB

Stromversorgung: DC + 5V
Batteriekapazitat: 250 mAh
Abmessungen: 52,5 (L) x 34,5 (B) x 8,7 (H) mm

Diagramm

evatrenic’
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1. Multifunktionstaste: Ein-/Ausschalten; Pause/Wiedergabe
2. Kontrollleuchte

3. USB-Ladeanschluss

4. 3,5-mm-Audio-Eingangs-/Ausgangsanschluss

5. Bluetooth-Empfanger/Sender-Schalter

1. Einschalten

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrlckt, um den Evatronic BAOO6
einzuschalten. Die blaue Anzeige leuchtet 1 Sekunde lang und wechselt dann
in den Kopplungsmodus. Im TX-Modus blinkt die blaue Kontrollleuchte
schnell; Im RX-Modus blinken die roten und blauen Kontrollleuchten
abwechselnd schnell.

2.Ausschalten
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt, bis die rote Kontrollleuchte
einmal blinkt.

3.TX/ RX-Modusschalter

Schalten Sie den Schalter in den TX- oder RX-Modus:
RX-Modus: Bluetooth-Empfanger

TX-Modus: Bluetooth-Sender
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4. Loschen Sie den gekoppelten Verlauf

Dricken Sie im ausgeschalteten Zustand die Taste 8 Sekunden lang, bis die
rote und die blaue Anzeige gleichzeitig 1 Sekunde lang aufleuchten.
Nachdem die Kopplungsliste geldscht wurde, ist das Evatronic BAOO6
eingeschaltet und wechselt erneut in den Kopplungsmodus.

Hinweis: Beim Loschen der Kopplungsliste wird der Kopplungsdatensatz des
Empfangsmodus geléscht, wenn er sich im Empfangsmodus befindet; Der
Kopplungsdatensatz des Sendemodus wird geldscht, wenn er sich im
Sendemodus befindet.

TX-Modus - Bluetooth-Sender
5.1 Wie zu verwenden?

1. Fur die erstmalige Verwendung koppeln Sie bitte den Evatronic BAOO6
mit einem Bluetooth-Kopfhérer oder Bluetooth-Lautsprecher, nachdem das
3,5-mm-Audiokabel angeschlossen wurde.

2. Schalten Sie den Schalter in die Position “TX", schalten Sie dann das
Evatronic BAOOG6 ein und es wechselt automatisch in den
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wobei die blaue Anzeige schnell blinkt. Wenn innerhalb von 10 Minuten kein
Gerat verbunden werden kann, schaltet es sich automatisch aus.

3.Schalten Sie lhren Bluetooth-Kopfhorer oder Bluetooth-Lautsprecher usw.
ein. Stellen Sie sicher, dass die Entfernung weniger als 1 m betragt, sie werden
automatisch verbunden.

4. Nachdem die Kopplung abgeschlossen ist, leuchtet die blaue
Kontrollleuchte weiter.

Jetzt kénnen Sie Musik oder Audio vom Fernseher, PC usw. Uber einen
Bluetooth-Kopfhorer oder Bluetooth-Lautsprecher genieBen.

5.2 Zwei Gerate verbinden

1. Verbinden Sie Evatronic BAOO6 mit dem ersten Kopfhorer und funktioniert
normal.

2. Drucken Sie die Taste zweimal, um den Kopplungsmodus aufzurufen, wobei
die blaue Anzeigeleuchte schnell blinkt. Wenn innerhalb von 10 Minuten kein
zweites Geréat verbunden werden kann, wird der Verbindungsstatus fir ein
Gerat wiederhergestellt, die blaue Anzeige bleibt an.

3. Schalten Sie den zweiten Bluetooth-Kopfhérer oder Bluetooth-Lautsprecher
usw. ein. Stellen Sie sicher, dass die Entfernung weniger als 1 m betragt, sie

11

werden automatisch verbunden.
4. Nachdem die Kopplung abgeschlossen ist, bleibt die blaue Kontrollleuchte
an, es verbindet sich jetzt erfolgreich mit zwei Geraten.

Hinweis: Die beiden Empfanger konnen gleichzeitig verwendet werden.

5.3 Wiederverbindung

Wenn das Evatronic BAOO6 zuvor mit einem Gerat gekoppelt wurde,
wechselt es beim Einschalten in den Wiederverbindungszustand, wobei die
blaue Anzeigeleuchte schnell blinkt. Es wechselt in den Kopplungsstatus,
wenn innerhalb von 15 Sekunden kein Gerat erneut verbunden werden muss.
Es schaltet sich aus, wenn innerhalb von 10 Minuten kein Gerat verbunden

werden kann.

Wenn das Evatronic BAOO6 zuvor mit zwei Geraten gekoppelt wurde, wird es
nach der erneuten Verbindung mit dem ersten Gerat weiterhin mit dem zweiten
Gerat verbunden, die blaue Anzeige blinkt schnell. Die Anzeige bleibt an, wenn
die Verbindung innerhalb von 15 Sekunden erfolgreich wiederhergestellt wird.
Wenn dies fehlschlagt, wird der Zustand der erneuten Verbindung mit einem
Gerat wiederhergestellt, die blaue Anzeige bleibt an.
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5.4 Trennen

Wenn das Evatronic BAOO6 mit einem oder zwei Empfangern gekoppelt
wurde, halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedruckt, es trennt alle
angeschlossenen Gerate und wechselt wieder in den Kopplungsmodus, die
blaue Anzeige blinkt schnell.

5.5 Stumm/Wiedergabe
Stumm/Wiedergabe: Drlcken Sie kurz die Taste

6. RX-Modus - Bluetooth-Empfanger
6.1 Wie zu verwenden?

1. Fur die erstmalige Verwendung koppeln Sie bitte das Evatronic BAO06 mit
Smartphones

2. Schalten Sie den Schalter in die * RX “-Position, schalten Sie dann den
Evatronic BAOOG6 ein und er wechselt automatisch in den Kopplungsmodus,
wobei die rote und blaue Anzeige schnell blinken. Es schaltet sich aus, wenn
innerhalb von 10 Minuten kein Gerét gekoppelt werden kann.
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3. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Smartphones ein, suchen Sie
nach dem Geratenamen “Evatronic BAO06” und klicken Sie, um eine
Verbindung herzustellen.

6.2 Zwei Smartphones verbinden

1. Verbinden Sie Evatronic BAOO6 mit dem ersten Smartphone und arbeiten
Sie normal.

2. Drucken Sie die Taste zweimal, das Evatronic BAOO6 wechselt wieder in
den Pairing-Modus, die rote und blaue Anzeige blinken abwechselnd. Wenn
innerhalb von 10 Minuten kein zweites Smartphone zum Verbinden vorhanden
ist, wird der Status zum Verbinden eines Gerats wiederhergestellt, die blaue
Anzeige blinkt alle 5 Sekunden.

3. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Smartphones ein, suchen Sie
nach “ Evatronic BA006 “ und klicken Sie zum Verbinden.

4. Die blaue Anzeige blinkt alle 5 Sekunden nach erfolgreicher Verbindung.

6.3 Wiederverbindung
Wenn das Evatronic BAOO6 zuvor mit einem Smartphone gekoppelt wurde,
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wechselt es in den Wiederverbindungszustand, wenn es eingeschaltet wird,
wobei die rote und die blaue Anzeigeleuchte abwechselnd blinken. Es
wechselt in den Kopplungsstatus, wenn innerhalb von 15 Sekunden kein Gerat
erneut verbunden werden muss. Die blaue Anzeige blinkt alle 5 Sekunden,
wenn die Wiederverbindung erfolgreich ist. Es schaltet sich aus, wenn
innerhalb von 10 Minuten kein Geréat verbunden werden kann.

Wenn das Evatronic BAOO6 zuvor mit zwei Smartphones gekoppelt wurde,
wird es nach der erneuten Verbindung mit dem ersten Smartphone weiterhin
mit dem zweiten Smartphone verbunden, die rote und die blaue Anzeige
blinken abwechselnd. Die blaue Anzeige blinkt alle 5 Sekunden, wenn die
Verbindung zum zweiten Smartphone innerhalb von 15 Sekunden erfolgreich
wiederhergestellt wird. Wenn dies fehlschlagt, wird der Zustand der erneuten
Verbindung mit einem Smartphone wiederhergestellt. Die blaue Anzeige blinkt
alle 5 Sekunden.

6.4 Wiedergabe/Pause
Wiedergabe/Pause: Driicken Sie kurz die Taste.
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7.Aufforderung bei schwacher Batterie

Wenn die Spannung unter 3,4 V liegt, blinkt die rote Anzeige alle 2 Minuten
dreimal schnell. Wenn die Spannung unter 3,3 V liegt, schaltet es sich
automatisch aus.

8. Anmerkungen:

1. Die Arbeitsspannung des Produkts liegt im Bereich von 3,0 bis 4,2 V. Wenn
es langere Zeit oder langere Zeit nicht verwendet wird, sollte es rechtzeitig
aufgeladen werden, um zu verhindern, dass das Produkt abnormal funktioniert
oder der Akku defekt ist beschadigt.

2. Da das drahtlose Bluetooth-Signal von umgebenden Objekten blockiert und
absorbiert wird, sollte es so weit wie moglich in der barrierefreien Position des
verbundenen Gerats mit Bluetooth platziert werden, damit Sie bessere Musik
genieBen kénnen.

3. Bitte halten Sie das Produkt von Wasser oder anderen Flussigkeiten fern,
um Schaden zu vermeiden.
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Notes:

1. The working voltage of the product is in the range of 3.0-4.2V.If it is
not used for a long time or for a long time, it should be charged in
time to prevent the product from working abnormally or the battery is
damaged.

2. Because the wireless signal of Bluetooth will be blocked and
absorbed by surrounding objects, it should be placed in the
barrier-free position of the connected device with Bluetooth as much
as possible,so that you can enjoy better music.

3. Please keep the product away from water or other liquids to avoid
damage.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,



may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

)74

== Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &
Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories should not be
disposed of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this



product, or their local government office, for details of where and
how they can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.



